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Ertesité a Schroder International Selection Fund (a , Tarsasag”)
részvénytulajdonosainak rendkiviili kézgytilésérél

2024. janius 4.

Ezdton értesitjik arrél, hogy a Tarsasag részvénytulajdonosainak rendkivili kdzgy(lését (a
Jrendkiviili kozgyilés”) 2024. jdlius 4-én, luxemburgi id6 szerint 11:00 6rakor tartjuk a
Luxemburgi Nagyhercegségben (Etude Notaire Henri HELLINCKX, 101, rue Cents, L-1319
Luxembourg), az aldbbiakban felsorolt napirend figyelembe vétele céljabdl.

A Tarsasag igazgatétanacsa (az ,Igazgatétanacs”) szamos mdédositast (,médositasok”) javasol a
Tarsasag alapité okirataban (az , Alapité okirat”), ideértve tébbek kozott:

e annak a lehet6ségnek a megszlintetését, hogy a Tarsasag részvénytulajdonosa ne
adhasson meg cimet a Tarsasagnak a részvénytulajdonosok nyilvantartasa céljabdl;

e az Alapité okirat altaldnos frissitését, hogy oOsszhangba hozzdk a jelenlegi piaci
gyakorlatokkal.

A médositasokat a kdvetkez6kben megadott napirendben b&vebben ismertetjik.
A rendkivili kézgy(lés napirendje a kbvetkezé:
NAPIREND
EGYEDULI HATAROZAT
»A Tarsaség alapit6 okiratanak (az ,Alapité okirat”) teljes atdolgozasa az alabbiak szerint:

1. Az 1. cikk médositasa a kereskedelmi tarsasagokrél sz616, médositott 1915. augusztus 10-
i torvény (,1915. évi torvény”) és a kollektiv befektetési vallalkozasokrol sz6l6, médositott
2010. december 17-i torvény (,2010. évi torvény”) fogalommeghatarozasainak beillesztése
érdekében.

2. A 2. cikk moédositdésa egy olyan rendelkezés beillesztése érdekében, amely az
Igazgatétanacsra ruhdzott azon hataskodrre vonatkozik, hogy meghatdrozza a
részvényosztalyok (beleértve a részalapokat is) [étrehozasanak id6tartamat.

3. A 3. cikk médositdsa az 1. pontban emlitett fogalommeghatarozasok és a pénzpiaci
alapokrél sz6lé, 2017. junius 14-i (EU) 2017/1131 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
fogalommeghatarozdsdnak beillesztése érdekében, igy a Tarsasag vallalati célja a
kévetkez6képpen alakul (a valtozasok aldhlzva és athazva):

www.schroders.com
R.C.S. Luxembourg - B. 8202
Az On biztonsaga érdekében a telefonos beszélgetéseket rogzithetjiik
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JA Tdrsasdg kizdrélagos celja az, hogy a szamara atruhazhato ertekpap/rokban penzp/aC/

eszk6zdkben és a 2 é s 9
deeember—#a—te#veny(awzmo évi torveny’—? ésard vonatkozo mertekben a pénzpiaci a/apokrol
52016, 2017. junius 14-i (EU) 2017/1131 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (a,,PPA-rendelet”)
dltal megengedett mds eszkozékben elérhetd Gsszegeket a befektetési kockdzat megosztdsanak
és a portfélicja kezelésébdl szdrmazé eredmény részvénytulajdonosainak nydjtdsa céljabol
elhelyezze. A Tdrsasdg minden olyan intézkedést megtehet és minden olyan miiveletet
végrehajthat, amelyet adott esetben hasznosnak itél a céljgnak a 2010. évi térvény I. része dltal
megengedett legteljesebb és a PPA-rendelet értelmében megfelelé mértékii megvalésitdsa és
kidolgozdsa érdekében.

4. Az5. cikk médositasa annak érdekében, hogy:

- tisztazzak, hogy az Igazgatétanacs barmikor teljes mértékben befizetett részvényeket
bocsathat ki készpénzért vagy - a 2010. évi térvény és a Tajékoztatod feltételeire is
figyelemmel - értékpapirok és egyéb elfogadhaté eszkdzok természetbeni
hozzdjarulasaért;

- Dbeillesszék a Tajékoztaté fogalommeghatarozadsat, és a ,Tarsasdg értékesitési
dokumentumaira” térténd hivatkozasok ,Tajékoztaté”ra médosuljanak az Alapitd
okiratban;

- beillesszék azt a pontositdst, hogy amennyiben az egyeslléshez a
részvénytulajdonosok jovahagyasa sziikséges az 5. cikk és a 2010. évi torvény
rendelkezései alapjan, csak az egyestiléssel érintett osztaly (amely magéban foglalja a
részlapokat is) részvénytulajdonosainak jévahagyasa sziikséges;

- toroljék a ,szabalyozoéi jévahagyas fliggvényében” utaldst a Tarsasdag valamely
részvényosztalyanak (beleértve a részalapokat is) kotelez6 visszavaltasara,
felszdamolasara, atszervezésére vagy a Tarsasdg egy masik részvényosztalyaba
(beleértve a részalapokat is) torténé beolvadasara vonatkozé déntéssel kapcsolatban;

- aktualizaljak azon kériiményeket, amelyek mellett egy részvényosztaly (beleértve a
részalapokat is) felszamolasardl lehet donteni, azaz ha valamely tarsadalmi, gazdasagi
vagy politikai helyzet kényszeritd okot jelentene a visszavaltasra vagy felszamolasra,
vagy ha az érintett részvényosztdly (beleértve a részalapokat is)
részvénytulajdonosainak érdekei ezt indokoljak; és

- tisztdzzak, hogy egy részvényosztdly (amely magaban foglal egy részalapot)
felszamoldsa nem érinti a fennmaradé osztalyokat (amelyek magukban foglalnak
részalapokat) vagy a Tarsasdg egészét, és hogy csak az utolsé6 fennmaradé
részvényosztaly (amely magdban foglal részalapokat) felszdmoldsa eredményezi
maganak a Tarsasagnak a felszamolasat, amelyet a 28. cikk és a 2010. évi torvény
alapjan hajtanak végre.

5. A6. cikk médositasa annak érdekében, hogy:

- eltavolitsdk a hivatkozdsokat annak lehetévé tétele érdekében, hogy a
részvénytulajdonosok ne adjanak meg cimet; és

- beillesszenek egy olyan rendelkezést, amely szerint a részvénytulajdonosok felel6sek
a részvényesek nyilvantartadsdban szerepl6 adataik (beleértve a cimulket is)
naprakészen tartasaért, és viselnek minden felel6sséget, ha az adatok helytelenek vagy
érvénytelenek. Azon részvénytulajdonosok kivételével, akik egyénileg elfogadtak, hogy
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minden értesitést és kdzleményt e-mailben kildjenek nekik, a Tarsasag minden, a
részvénytulajdonosoknak szél6 értesitését és kdzleményét érvényesen az adott cimre
kell kildeni.

6. A 8. cikk moddositasa annak tisztdzasa érdekében, hogy az Igazgatétanacs milyen
korilmények kodzott irhat el6 korlatozasokat a részvények birtoklasaval kapcsolatban, azaz
azIgazgatétanacsnak jogaban all korlatozasokat el6irni annak érdekében, hogy a Tarsasag
részvényeit ne szerezze meg vagy tartsa olyan személy, akinek a tulajdonlasa egyébként
hatranyos lehet a Tarsasdgra nézve, valamint annak meghatdrozasa, hogy a
részvénytulajdonosnak barmilyen, a részvénytulajdonos Aaltal egyedileg elfogadott
kommunikaciés eszkdzzel lehet értesitést kiildeni. Az Igazgatétanacs azon hataskorével
kapcsolatban, hogy a vonatkozé korlatozasokat barmely orszag vagy kormanyzati vagy
szabdlyoz6 hatésag toérvényét vagy kovetelményét megsérté személyre alkalmazza,
megszUnik az a feltétel, hogy az Igazgaték megallapitjdk, hogy barmelyikiik, a Tarsasag, a
Tarsasdg befektetéskezelSi vagy tanacsaddéi vagy barmely mas, az Igazgatok altal
meghatarozott személy hatranyt szenvedne az ilyen jogsértés kévetkeztében.

7. A 10. cikk médositdsa annak lehetévé tétele érdekében, hogy a részvénytulajdonosok
videokonferencia vagy mas tavkozlési eszkdz Gtjan is részt vehessenek a kdzgytilésen,
amely esetben a kdzgytilést a Tarsasag székhelyén tartottnak kell tekinteni. Az ilyen videds
vagy egyéb elektronikus eszkdzoknek lehetévé kell tennilik a részvénytulajdonos
azonositasat, lehetévé kell tennitik a részvénytulajdonosi kozgy(lésen val6é tényleges
részvételt, és az ilyen kdzgydlés folyamatait folyamatosan tovabbitani kell a
részvénytulajdonos szamara.

8. A 11. cikk médositasa annak érdekében, hogy:

- tisztdzzak, hogy barmely részvényosztalyra (beleértve a részalapokat is) vonatkozé
hatarozatokat - hacsak jogszabaly masként nem rendelkezik - az adott részvényosztaly
(beleértve a részalapokat is) részvénytulajdonosai altal leadott szavazatok egyszert
tobbségével lehet elfogadni;

- beillesszék a részvénytulajdonosok szdmara annak lehet6ségét, hogy e-mailben vagy
mas, az ilyen szavazasi formanyomtatvanyok bizonyitasara alkalmas elektronikus Gton
szavazhassanak; és

- beillesszék azt a kotelezettséget, hogy jelenléti ivet kell vezetni minden
részvénytulajdonosi kdzgytilésen.

9. A 12. cikk mddositdsa annak tisztazasa érdekében, hogy a részvénytulajdonosok
kozgydlésére vonatkoz6 dokumentaciét legaldbb nyolc nappal a koézgyilés el6tt
hozzaférhetévé kell tenni a székhelyen, és ezen tulmenéen a dokumentacié
hozzaférhetévé tehet6 egy weboldalon vagy az interneten elérhet6 elektronikus
tarhelyszolgaltatason keresztdl.

10. A 14. cikk médositasa annak érdekében, hogy:

- beillesszék egy ideiglenes elndk tdbbségi szavazattal val6 megvalasztasat, ideértve
amikor az eln6k nem képes eljarni;

- beillesszék annak lehet8ségét, hogy az Igazgatétanacs barmely kdzgydilésérél irasban,
faxon, e-mailben vagy barmely hasonlé kommunikaciés eszkdzzel valamennyi
Igazgatonak irasbeli értesitést lehet kildeni, és az ilyen értesitésrél az Igazgatok e-
mailben torténd hozzajarulasaval le lehet mondani; és
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

- beillesszék annak lehet&ségét, hogy az Igazgaték meghatalmazottat jelljenek ki,
leadhatjak szavazatukat, és az Igazgatétanacs altal elfogadott hatarozatokat egyetértd
hatarozat formajaban e-mailben terjesszék.

A 16. cikk mddositasa annak érdekében, hogy beillesztésre ker(iljon az Igazgatétanacs
legszélesebb korl felhatalmazasa arra, hogy a Tarsasag céljanak keretein belll és a
Tajékoztatoban meghatarozott befektetési politikdval 6sszhangban minden rendelkezési,
irdnyitasi és igazgatasi cselekményt elvégezzen, és hogy minden olyan hataskor, amelyet
a térvény vagy az Alapité okirat kifejezetten nem tart fenn a részvényesek kozgydlésének,
az Igazgatétanacs hataskorébe tartozzon.

Az 6sszeférhetetlenségrél sz616 17. cikk moédositasa annak tisztazasa érdekében, hogy az
kézvetlen és kdzvetett érdekekre vonatkozik.

A 22. cikk moédositasa tovabbi olyan korilmények beillesztése érdekében, amelyek esetén
az Igazgatétanacs felfliggesztheti a részvényenkénti nettd eszkozérték, valamint a jegyzési
és visszavaltasi ar kiszamitasat, azaz a Tarsasdg atmenetileg felfliggesztheti a nettd
eszkozérték, barmely adott osztaly részvényeinek jegyzési és visszavaltasi aranak
meghatarozasat (amely magaban foglalja a részalapokat is), valamint az ilyen osztaly
(amely magéaban foglalja a részalapokat is) részvényeinek kibocsatasat és visszavaltasat a
részvénytulajdonostdl, valamint az ilyen osztaly (amely magaban foglalja a részlapokat is)
részvényeibdl és részvényeire torténd atvaltast, ha barmely okbél nem lehet észszer(ien,
azonnal vagy pontosan meghatarozni az adott osztaly (amely magaban foglalja az
részalapokat is) tulajdonaban l1év6 barmely befektetés arat.

A 23. cikk médositasa annak érdekében, hogy:

- mdodositsak a Tarsasagnak fizetendd koltségek listdjat, hogy az tartalmazza az
alapkezel6 tarsasagnak és az adminisztrativ ligyndkoknek fizetend6é dijakat és
koltségeket, a pénzligyi beszamoldk elkészitésének és nyomtatasanak dijait, valamint
egyéb kommunikaciés kiadasokat;

- beillesszék annak lehet6ségét, hogy az Igazgatétanacs atcsoportosithassa az altala
korébban kiosztott eszk6zoket vagy kotelezettségeket, ha véleménye szerint a
kérilmények ezt megkivanjak, és hogy a befektet6k és hitelez6k jogai egy
részvényosztalyra (amely magaban foglal egy részalapot) vonatkozéan, illetve az
alapszabaly altal felvetett jogok, részvényosztaly (amely magaban foglal egy részalapot
is) létrehozasaval, mikodtetésével vagy felszdmolasaval kapcsolatban keletkezett
kovetelések kizarélag az adott részvényosztaly (amely magaban foglal egy részalapot
is) eszkdzeire korlatozédnak, és a részvényosztaly eszkdzei kizardlag az adott
részvényosztalyhoz kapcsolédd részvényesi jogokért és azon hitelez6k jogaiért
felelnek, akiknek kdvetelése az adott részvényosztaly létrehozasaval, miikodtetésével
vagy felszamolasaval kapcsolatban keletkezett. A Tarsasdg részvényesei kozotti
kapcsolatokban az egyes részvényosztalyokat kiilonallé egységként kezelik.

A 28. cikk médositasa annak jelzése érdekében, hogy a felszdmolasi és megsziintetési
muveleteket a 2010. évi torvény szerint kell végrehajtani.

A 30. cikk modositdésa a PPA-rendelet likviditaskezelési eljarassal kapcsolatos
rendelkezéseinek aktualizalasa érdekében.

A 31. cikk médositasa a kévetkez6kre valé hivatkozas beillesztése érdekében: (i) ,A vizsgalt
tarsasag altal kibocsatott pénzpiaci eszkdzok teljes volumene” és (i) ,A kibocsatéd
kérnyezetvédelmi, tarsadalmi és iranyitasi kockazati profiljdnak értékelése”, amelyek a
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Tarsasagnak a PPA-rendelet értelmében pénzpiaci alapnak mindsilé részalapjai esetében a
hitelkockazat meghatarozasahoz figyelembe veend6 elemek.

18. Az Alapitd okirat altalanos mdédositasa az Ujonnan meghatarozott fogalmaknak megfeleléen, a
fentiek szerint jelzett médon.”

A fellilvizsgalt Alapité okirat tervezete megtekintésre hozzaférhet6 vagy kérésre beszerezhetd a Tarsasag
luxemburgi székhelyén.

Szavazas

A fenti hatarozathoz a Tarsasag a rendkivili kézgydlésen jelenlévd vagy képviselt t&kéjének 50%-a biztosit
hatdrozatképességet, és a jelenlévé vagy képviselt részvények 75%-os tobbsége sziikséges annak
elfogadasahoz.

Amennyiben a rendkiviili kbzgytilés hatarozatképesség hianydban nem tud tanacskozni és szavazni a fent
emlitett javaslatrél, egy masodik rendkiviili kdzgytilést (a,, megismételt rendkiviili kdzgytilés”) hivnak 6ssze
és tartanak a Luxemburgi Nagyhercegségben (Etude Notaire Henri HELLINCKX, 101, rue Cents, L-1319
Luxembourg) 2024. augusztus 13-an, luxemburgi idd szerint 11:00 érakor, ugyanazon napirend megvitatasa
és megszavazasa céljabol.

A megismételt rendkiviili kdzgy(ilésen a hatarozatképesség nincs létszdmhoz kétve, és a jelenlévé vagy
képviselt részvények 75%-os tobbsége szlikséges a fenti hatarozat elfogadasahoz.

A 2024. jalius 44 rendkiviili kézgy(lésre megkapott meghatalmazasok (lasd lentebb a ,SZAVAZASI
ELOKESZULETEK" pontot) felhasznalasra keriilnek a 2024. augusztus 13-an tartott, megismételt rendkiviili
kozgylilésen torténé szavazas alkalmaval is, amennyiben erre sor keril, kivéve, ha azokat kézben
visszavonjak.

FORDULONAP

A rendkivili kozgytilés hatarozatképességének és szavazattobbségének megallapitasa a 2024. junius 29-én,
luxemburgi idd szerint éjfélkor (a ,,Fordulénapon”) kibocsatott, illetve forgalomban [évé részvények alapjan
torténik. Minden részvénytulajdonosnak a rendkivili kdzgytilésen valé képviselethez és a részvényeihez
kapcsol6do szavazati jogok gyakorlasahoz valo jogéat a részvénytulajdonos altal a Fordulénapon birtokolt
részvények alapjan hatdrozzak meg.

SZAVAZASI ELOKESZULETEK
Minden részvénytulajdonosnak joga van a részvételre, és minden részvény egy szavazatra jogosit fel.

Azok a részvénytulajdonosok, akik nem tudnak részt venni a rendkiviili kézgy(ilésen, meghatalmazott Gtjan
szavazhatnak a mellékelt meghatalmazasnak a Schroder Investment Management (Europe) S.A. részére
cimzett levélben (cim: 5, rue Hohenhof, L-1736 Senningerberg, Luxemburgi Nagyhercegség) vagy a +352
341 342 342 faxszdmra legkés6bb 2024. jdlius 2-an, luxemburgi id6 szerint 1800 6raig torténd
visszakuldésével. A rendkiviili kdzgytilésen részt venni kivané részvénytulajdonosoknak vagy képviselSiknek
részvételi szandékukrdl irasban kell értesitenilik a Tarsasag titkarsagat legkésébb 2024. jdlius 2-an,
luxemburgi id6 szerint 18:00 6raig, a Tarsasagnak cimzett levélben (cim: 5, rue Héhenhof, L-1736
Senningerberg, Luxembourg) vagy a schrodersicavproxies@schroders.com cimre kildétt e-mailben vagy a
(+352) 341 342 342 szamra kuildott faxon keresztil.

Tisztelettel:

Az Igazgatétanacs
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MEGHATALMAZO LEVEL A SCHRODER INTERNATIONAL SELECTION FUND RESZVENYTULAJDONOSAINAK 2024.
JULIUS 4-EN 11:00 ORAKOR TARTANDO RENDKIVULI KOZGYULESEHEZ (A ,KOZGYULES”) VAGY ANNAK
ELHALASZTASA ESETEN

KERJUK, NYOMTATOTT NAGYBETUKKEL TOLTSE KI.

En/Mi Uténév/uténevek Vezetéknév Szamlaszam

Els6 tulajdonos:

Mésodik tulajdonos:
(ha van ilyen)

(AMENNYIBEN KETTONEL TOBB RESZVENYTULAJDONOS VAN, ADJA MEG A TOBBI TULAJDONOS TELJES NEVET IS)

a SCHRODER INTERNATIONAL SELECTION FUND (a ,Tarsasag) vagy ISIN-kod

részalapja ___(darab) részvényének’  tulajdonosa(i) ezennel
megbizom/megbizzuk a Kézgytilés elnékét (az ,EInék"”), hogy (i) engem/minket képviselve és a
nevemben/neviinkben eljarva szavazzon a Luxemburgi Nagyhercegségben (Etude Notaire Henri HELLINCKX, 101,
rue Cents, L-1319 Luxembourg) 2024. jdlius 4-én, luxemburgi id6 szerint 11:00 érakor tartandé vagy elnapolt (ha
a jelen meghatalmazo6 levelet kifejezetten nem vonjak vissza) Kézgydlés napirendi pontjaira vonatkozé kilénleges
hatérozathozatal soran, és az alabbiakban megjel6lt médon szavazzon a nevemben/neviinkben az alabbi
napirendr6l, a meghatalmazott altal megfelelének itélt médositasokkal vagy valtoztatasokkal, valamint a
Kozgydlés elé keruld egyéb napirendi pontokrdl, tovabba (ii) altaldanossagban minden olyan cselekményt
elvégezzen, minden olyan dokumentumot alairjon és minden olyan déntést meghozzon az alulirott nevében,
amely a meghatalmazott szdmara a jelen meghatalmazassal kapcsolatban helyénvald vagy hasznos lehet, illetve
hasznosnak tdnik.

Ha azt szeretné, hogy képvisel6je egy bizonyos médon szavazzon a Hatérozatrdl, kérjiik, jel6lje ,X"-szel az alabbi mez6k egyikében, hogy
hogyan kivanja szavazatat leadni. Ha egyik lehetséget sem vélasztja, képviselGje sajat belatasa szerint szavazhat, vagy donthet Ggy is,
hogy egyaltalan nem szavaz. Amennyiben az EIn6kot jeloli ki képviselGjének, és nem jeldli meg, hogyan kivan szavazni, az EInék a
Hatarozat mellett fog szavazni.

SZAVAZASI UTASITASOK

NAPIREND Mellette | Ellene ([Tartézkodiki

Egyediili hatarozat

A Tarsasag alapité okiratanak médositasa a Kozgy(ilés dsszehivasardl sz616
értesitében meghatarozottak szerint, valamint a Tarsasag vallalati céljanak
modositasa az aldbbiak szerint:

LA Tdrsasdg kizdrélagos célja az, hogy a szdmdra dtruhdzhaté értékpapirokban,
énzpiaci eszkbzbokben és a kollektiv befektetési vdllalatokrdl sz616, adott

! Kérjiik, adja meg a vonatkozoé részalapban tartott részvények teljes szamat. Amennyiben egynél tébb részalapban tart részvényeket,
kérjlik, sorolja fel a jelen dokumentum masik oldalén az 6sszes befektetését, a kapcsolédé ISIN-kddokat is feltiintetve.

www.schroders.com
R.C.S. Luxembourg - B. 8202
Az On biztonsaga érdekében a telefonos beszélgetéseket rogzithetjiik
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esetben mddositott 2010. december 17-i térvény (a,,2010. évi térvény”) és a rd
vonatkozo mértékben a pénzpiaci alapokrél sz616, 2017. junius 14-i (EU)
2017/1131 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (a ,,PPA-rendelet”) dltal
megengedett mds eszk6z6kben elérhetd dsszegeket a befektetési kockdzat
megosztdsdnak és a portfélidja kezelésébdl szarmazo eredmény
részvénytulajdonosainak nydjtdsa céljabdl elhelyezze. A Tarsasag minden olyan
intézkedést megtehet és minden olyan miiveletet végrehajthat, amelyet adott
esetben hasznosnak itél a céljanak a 2010. évi térvény I. része dltal megengedett
egteljesebb és a PPA-rendelet értelmében megfelel6 mértékii megvalésitdsa és
kidolgozdsa érdekében.

A Tarsasag felllvizsgalt alapité okiratanak tervezete megtekintésre hozzaférhetd vagy kérésre beszerezhetd a
Tarsasag luxemburgi székhelyén.

Kelt:

Név, cim és alairas(ok)?

Megjegyzések:

a) Ha nem tud részt venni a Kozgytlésen, kérjiik, hogy a jelen meghatalmazast dadtummal és alairasaval
megfeleléen ellatva kildje vissza 2024. jalius 2-an, luxemburgi idd szerint 18:00 6rdig a Schroder
Investment (Europe) S.A meghatalmazasokat nyilvantarté csoportjanak a +352 341 342 342 faxszamon, e-
mailben a schrodersicavproxies@schroders.com e-mail-cimre vagy postai Gton az 5, rue Hohenhof, L-1736
Senningerberg - Luxembourg cimre.

b) A Kozgytlilésen a szavazattobbséget a kibocsatott és 2024. jlnius 29-én (a tovabbiakban: a ,,Fordulénap”),
luxemburgi id6 szerint éjfélkor forgalomban levd részvények alapjan kell meghatarozni. A Kdézgylilésen
minden egyes részvény egy szavazatra jogositja a részvény tulajdonosat. A részvénytulajdonosok azon
jogat, hogy a Kozgylilésen képviseljék magukat és a részvényekhez kapcsoléd6 szavazati jogukat
gyakoroljak, a Fordulénapon tartott részvények alapjan hatdrozzdk meg. Az ezt kévetéen bekdvetkezd, a
részvénytulajdonosok jegyzékét érint6 valtozasokat nem veszik figyelembe egyetlen személy Kézgydlésen
val6 szavazati jogdnak meghatarozasakor sem.

2 A részvénytulajdonosnak NAGYBETUVEL fel kell tiintetnie a teljes nevét és a hivatalos cimét. Maganszemély részvénytulajdonos
esetén a meghatalmazast a részvénytulajdonosnak vagy kijel6lt képviseléjének kell alairnia, vallalati részvénytulajdonos esetén pedig a
megfelel6 képviseleti jogosultsaggal biré tisztségviseld(k)nek vagy kijeldlt képvisel6jének/képviselbiknek kell aldirniuk.

o
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Schroders

Schroder International Selection Fund
Société d'Investissement a Capital Variable
5, rue Héhenhof, L-1736 Senningerberg
Grand Duchy of Luxembourg

Tel: +352 341 342 202
Fax:+352 341 342 342

Notice of the extraordinary general meeting of shareholders of
Schroder International Selection Fund (the "Company")

4 June 2024

Notice is hereby given that an extraordinary general meeting of shareholders of the Company will
be held at the premises of Etude Notaire Henri HELLINCKX, 101, rue Cents, L-1319 Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg, on 4 July 2024 at 11:00 Luxembourg time (the "EGM"), for the purpose
of considering the agenda as listed below.

The board of directors of the Company (the "Board") is proposing a number of amendments
(“Amendments”) to the articles of incorporation of the Company (the "Articles") including but not
limited to:

e the removal of the possibility for a shareholder of the Company not to provide an address
to the Company for the purpose of the register of shareholders;

e ageneral update of the Articles in order to bring them in line with current market practice.
The Amendments are more fully described in the agenda disclosed hereafter.
The agenda of the EGM will be the following:
AGENDA
SOLE RESOLUTION
“Full restatement of the articles of incorporation of the Company (the "Articles") as follows:

1.  Amendment of Article 1 to insert the definitions of the law of 10 August 1915 on commercial
companies as amended (“1915 Law") and the law of 17 December 2010 relating to
undertakings for collective investment as amended (“2010 Law”).

2. Amendment of Article 2 to insert a provision on the power granted to the Board to
determine the period for which classes of shares (which includes sub-funds) are
established.

3. Amendment of Article 3 to reflect the insertion of the definitions mentioned above under
item 1 and the definition of EU Regulation 2017/1131 of the European Parliament and of
the Council of 14 June 2017 on money market funds so that the corporate object of the
Company reads as follows (the changes are underlined and in strikethrough):

“The exclusive object of the Company is to place the funds available to it in transferable securities,
money market instruments and other assets as permitted by the law-of 17 December 2010 on

www.schroders.com
R.C.S. Luxembourg - B. 8202
For your security telephone conversations may be recorded
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undertakingsfor-collective investment-as-may-be-amended-{the-2010 Law~} and, to the extent
applicable, the EU Regulation2017/1131 of the European Parliament and of the Council of 14

June 2017 on money market funds (the "MMEFE Regulation”) with the purpose of spreading
investment risks and affording its shareholders the results of the management of its portfolio.
The Company may take any measures and carry out any operation which it may deem useful in
the accomplishment and development of its purpose to the full extent permitted by Part I of the
2010 Law and, to the extent applicable, by the MMF Regulation.”

4. Amendment of Article 5 to:

- clarify that the Board may issue fully paid shares at any time for cash or, subject to the
conditions of the 2010 Law and the Prospectus, contribution in kind of securities and
other eligible assets;

- insert the definition of the Prospectus and references to “sales documents of the
Company” have been amended to “Prospectus” throughout the Articles;

- insert the precision that in case a merger requires the approval of the shareholders
pursuant to this Article 5 and the provisions of the 2010 Law, only the approval of the
shareholders of the class (which includes sub-funds) concerned by the merger shall be
required;

- remove the reference to “subject to regulatory approval” in relation to the decision to
proceed with the compulsory redemption of a class of shares (which includes sub-
funds), its liquidation, its reorganisation or its contribution into another class of shares
(which includes sub-funds) of the Company;

- update of the circumstances under which the liquidation of a class of shares (which
includes sub-funds) can be decided, i.e. if any social, economic or political situation
would constitute a compelling reason for such redemption or liquidation, or if justified
in the interests of the shareholders of the relevant class (which includes sub-funds);
and

- clarify that the liquidation of a class of shares (which includes a sub-fund) has no
implication on the remaining classes (which include sub-funds) or the Company as a
whole and that only the liquidation of the last remaining class of shares (which include
sub-funds) will result in the liquidation of the Company itself, which will be carried out
pursuant to Article 28 and the 2010 Law.

5. Amendment of Article 6 to:

- remove references to allow for the possibility for shareholders not to provide an
address; and

- insert a provision that shareholders are responsible for ensuring their details
(including address) for the Register of Shareholders are kept up to date and shall bear
any and all responsibility should any details be incorrect or invalid. Except for those
shareholders who have individually accepted that all notices and announcements are
sent to them by e-mail, all notices and announcements of the Company given to
shareholders shall be validly made at such address.

6. Amendment of Article 8 to clarify the circumstances under which the Board may impose
restrictions in relation to the holding of shares i.e. the Board shall have power to impose
restrictions to ensure that no shares in the Company are acquired or held by any person
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10.

11.

12.

whose ownership may otherwise be detrimental to the Company and specify that notices
may be sent to a shareholder by any means of communication individually accepted by
such shareholder. Also, in relation to the Board's power to impose the relevant restrictions
on any person in breach of the law or requirement of any country or governmental or
regulatory authority, the condition that the Directors shall have determined that any of
them, the Company, any of the Company’s investment managers or advisers or any other
person as determined by the Directors would suffer any disadvantage as a result of such
breach will be removed.

Amendment of Article 10 to insert the possibility for shareholders to participate at any
meeting by videoconference or any other means of telecommunication, in which case the
meeting shall be deemed to be held at the registered office of the Company. Such video
or other electronic means must allow to identify such shareholder, allow to effectively act
at such meeting of shareholders and the proceedings of such meeting must be
retransmitted continuously to such shareholder.

Amendment of Article 11 to:

- clarify that resolutions with respect to any class of shares (which include sub-funds)
may be passed, unless otherwise required by law or otherwise, by a simple majority of
votes cast of the shareholders of the relevant class of shares (which include sub-funds);

- insert the possibility for shareholders to vote by e-mail or any other electronic means
capable of evidencing such voting forms; and

- insert the obligation that an attendance list shall be maintained for each general
meeting of shareholders.

Amendment of Article 12 in order to clarify that documentation regarding the general
meeting of shareholders will be made available at least eight days prior to the meeting at
the registered office and in addition, the documentation may be made available by means
of a website or via electronic storage service accessible via the internet.

Amendment of Article 14 to:

- insert the possibility to appoint a temporary chairperson by majority vote including
where the chairperson is unable to act;

- insert the possibility that written notice of any meeting of the Board can be given to all
Directors in writing or by telefax, e-mail or any similar means of communication and
such notice may also be waived by the consent of the Directors by e-mail; and

- insert the possibility that Directors may appoint a proxy, cast their vote and circulate
the resolutions passed by the Board in the form of a consent resolution by e-mail.

Amendment of Article 16 in order to insert the broadest power of the Board to perform all
acts of disposition, management and administration within the limits of the Company’s
object and in compliance with the investment policy as set out in the Prospectus and that
all powers not expressly reserved by law or the Articles to the general meeting of the
shareholders fall within the competence of the Board.

Amendment of Article 17 on conflicts of interest in order to clarify that it relates to direct
and indirect interests.
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13. Amendment of Article 22 in order to insert additional circumstances where the Board may
suspend the calculation of the net asset value per share as well as the subscription price
and redemption price i.e. the Company may temporarily suspend the determination of the
net asset value, the subscription price and redemption price of shares of any particular
class (which includes sub-funds) and the issue and redemption of the shares in such class
(which includes sub-funds) from its shareholder as well as conversion from and to shares
of such class (which includes sub-funds) if for any reason the prices of any investment
owned by a class (which includes sub-funds) cannot be reasonably, promptly or accurately
determined.

14. Amendment of Article 23 to:

- amend the list of expenses payable by the Company to include fees and expenses
payable to its management company and the administrative agents, the costs of
preparing and printing of financial reports and other communication expenses;

insert the possibility for the Board to reallocate any asset or liability previously
allocated by them if in their opinion circumstances so required and that the rights of
investors and creditors regarding a class of shares (which includes a sub-fund) or
raised by the constitution, operation or liquidation of a class of shares (which includes
a sub-fund) are limited to the assets of this class of shares (which includes a sub-fund),
and the assets of a class of shares will be answerable exclusively for the rights of the
shareholders relating to this class of shares and for those of the creditors whose claim
arose in relation to the constitution, operation or liquidation of this class of shares. In
the relations between the Company’s shareholders, each class of shares is treated as
a separate entity.

15. Amendment of Article 28 in order to indicate that operations of the liquidation and
dissolution will be carried out pursuant to the 2010 Law.

16. Amendment of Article 30 in order to update the provisions in relation to the MMF
Regulation on liquidity management procedure.

17. Amendment of Article 31 in order to include references to (i) “The total volume of money
market instruments issues by the company under review” and (ii) "Assessment of the
issuer’s Environmental, Social, and Governance risk profile” which are elements to take into
account in order to determine credit risk for sub-funds of the Company that qualify as
money market funds within the meaning of the MMF Regulation.

18. General amendment of the Articles to reflect the new defined terms, as indicated above.”

The draft of the revised Articles is available for inspection at, or may upon request be received from,
the registered office of the Company in Luxembourg.

VOTING

The above resolution will require a quorum of 50% of the capital of the Company present or
represented at the EGM and will be taken at a majority of 75% of the shares present or represented.

If the EGM is not able to deliberate and vote on the above mentioned proposal for lack of a quorum,
a second extraordinary general meeting (the "Reconvened EGM") will be convened and held at the
premises of Etude Notaire Henri HELLINCKX, 101, rue Cents, L-1319 Luxembourg, Grand Duchy of
Luxembourg, on 13 August 2024 at 11:00 Luxembourg time, to consider and vote on the same
agenda.
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At such Reconvened EGM, there will be no quorum required and the above resolution will be
adopted at a majority of 75% of the shares present or represented.

Forms of proxy (please see below, under "VOTING ARRANGEMENTS") received for the EGM to be
held on 4July 2024 will be used to vote at the Reconvened EGM, if any, to be convened on 13 August
2024 unless they have been revoked.

RECORD DATE

The majority applicable for this EGM will be determined by reference to the shares issued and in
circulation on 29 June 2024 at midnight (Luxembourg time) (the “Record Date"). Each shareholder’s
right to be represented at the EGM and to exercise the voting rights attached to his shares will be
determined by reference to the shares held by the shareholder at the Record Date.

VOTING ARRANGEMENTS
All shareholders are entitled to attend and each share is entitled to one vote.

Shareholders who cannot attend the EGM may vote by proxy by returning the enclosed form of
proxy by mail to Schroder Investment Management (Europe) S.A. at 5, rue Héhenhof, L-1736
Senningerberg, Grand Duchy of Luxembourg or by fax at the number +352 341 342 342, not later
than 18:00 (Luxembourg time) on 2 July 2024. Shareholders, or their representatives, wishing to
participate in the EGM in person are requested, for organizational purposes, to kindly notify the
Company Secretary in writing of their attendance by no later than 18:00 (Luxembourg time) on 2
July 2024 either by mail to the Company at 5, rue Héhenhof, L-1736 Senningerberg, Luxembourg
or by e-mail to schrodersicavproxies@schroders.com or by fax on (+352) 341 342 342.

Yours faithfully,

The Board of Directors



Schroders

Schroder International Selection Fund
Société d'Investissement a Capital Variable
5, rue Héhenhof, L-1736 Senningerberg
Grand Duchy of Luxembourg

Tel: +352 341 342 202
Fax:+352 341 342 342

FORM OF PROXY FOR USE AT THE EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF SCHRODER
INTERNATIONAL SELECTION FUND (THE "MEETING") TO BE HELD ON 4 JULY 2024 AT 11:00 OR ANY
ADJOURNMENT THEREOF

PLEASE COMPLETE IN BLOCK CAPITAL LETTERS

I/We First Name(s) Last Name Account Number

First holder:

Second holder:
(if applicable)

(IF THERE ARE MORE THAN TWO JOINT SHAREHOLDERS, ATTACH THE OTHER NAMES IN FULL)

holder(s) of ___ (number of) shares' of of SCHRODER INTERNATIONAL
SELECTION FUND (the "Company") or ISIN code hereby appoint(s) the chairman of the Meeting (the "Chairman")
as my/our proxy (i) to vote for me/us and on my/our behalf on the extraordinary resolution on the agenda of the
Meeting to be held at the premises of Etude Notaire Henri HELLINCKX, 101, rue Cents, L-1319 Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg, on 4 July 2024 at 11:00 Luxembourg time, or at any reconvening or adjournment
thereof (if this proxy is not expressly revoked) and vote as indicated hereunder on my/our behalf on the following
agenda with any such amendments or changes as the proxy holder may deem appropriate as well as on such
other items as may be brought before such meeting and (ii) in general to perform any acts, sign any documents
and take any decisions on behalf of the undersigned as may be or seem appropriate or useful to the proxy holder
in relation with the present proxy

If you want your representative to vote in a certain way on the Resolution, please indicate with an ‘X’ in one of the spaces below how you
wish your votes to be cast. If you fail to select any of the given options, your representative can vote as he/she chooses or can decide not
to vote at all. If you appoint the Chairman as your representative and you do not indicate how you wish your votes to be cast, the
Chairman will vote in favour of the Resolution.

VOTING INSTRUCTIONS

AGENDA For Against | Abstain

Sole Resolution

Amendment of the articles of association of the Company as set out in the
convening notice of the Meeting and amendment of the corporate object of
the Company, so as to read as follows:

“The exclusive object of the Company is to place the funds available to it in
transferable securities, money market instruments and other assets as permitted
by the law of 17 December 2010 on undertakings for collective investment, as
imay be amended (the "2010 Law") and, to the extent applicable, the EU

! Please insert the total number of shares held in the relevant sub-fund. If you hold shares in more than one sub-fund, please list all
your holdings on the reverse side of this form of proxy indicating respective ISIN codes as well.

www.schroders.com
R.C.S. Luxembourg - B. 8202
For your security telephone conversations may be recorded
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Regulation2017/1131 of the European Parliament and of the Council of 14 June
2017 on money market funds (the "MMEF Regulation”) with the purpose of
spreading investment risks and affording its shareholders the results of the
management of its portfolio. The Company may take any measures and carry out
any operation which it may deem useful in the accomplishment and development
of its purpose to the full extent permitted by Part I of the 2010 Law and, to the

extent applicable, by the MMF Regulation.”

The draft of the revised articles of association of the Company is available for inspection at, or may upon requesf
be received from, the registered office of the Company in Luxembourg.

Date:

Name, address and Signature(s)%

Notes:

a) Ifyou are not able to attend the Meeting, please return the relevant form of proxy duly dated and signed
and marked prior to 18:00 (Luxembourg time) on 2 July 2024 to the attention of the Schroder Investment
Management (Europe) S.A Proxy Count Team, at the fax number +352 341 342 342, by e-mail to
schrodersicavproxies@schroders.com or by mail to 5, rue Héhenhof, L-1736 Senningerberg - Luxembourg.

b) The majority represented at the Meeting shall be determined according to the shares issued and
outstanding at midnight (Luxembourg time) on 29 June 2024 (referred to as the “Record Date"). At the
Meeting, each share represented entitles the holder to one vote. The rights of the shareholders
represented at the Meeting and to exercise the voting right attached to their shares are determined in
accordance with the shares held at the Record Date. Changes to the register of shareholders after this time
will be disregarded in determining the rights of any person to vote at the Meeting.

2 A shareholder must insert his full name and registered address in CAPITAL LETTERS. The form of proxy must in the case of an
individual shareholder be signed by the shareholder or his appointed agent and in the case of a corporate shareholder be signed on its
behalf by duly authorised officer(s) or its/their appointed agent(s).



- B [ —_ - S S S

cmEm - -
= =

- —-— = e e e me = -m- == == - —a=- = =

Tr 1 =i hal® .|r..'u_|'-|'|._|1u.h|||:.l..n_.r|--_rl,||!‘-._'-' SE T s 1y -rup.n-.lurq'j
' ' LAVE W e "-|=;\.|'|'._:-.“ el W e AL s G

: . = Tl P e SV N T . St U e e
| C e 0 et LT T AL LD RIS Ce gy Lok oighan .o .i.'.-*-'=.-n:nl.-'.-i.
i + e R S PR TR I e P R {'Q-Lu TR R §y P W T e
: sl Tase A O = AR s e s Y T e s e \:'1
L NI T O T

e, Ay TR ettt L TSR MR A =i, o v, W ot L A REe Ty gt R e It e

t e e gt e b a LT e et Pesease e

. I i e gt BN (16

Dbl Lf@ Pt 0 ydong T A0 D0 et e s e by preds ekt of1D s s sRLS 1 ek ey B
o/ | Fojoworedpd welg gy el ily, 3 20 0706 =0 TEr L e e BTG e 0 50 B ey g o B e g
Foofmgrrem ol s af SAF CRE ESDE vedbmgae. et vt de mes T g BT gmpzins, Mungeap gnadl
ot it (S - (sl OHAnEg JEY I L om0 2 b linsT s N2 Lot ke ] o i M B T

pra Lige cpiwls B o3l prfeeans SeesEeb oo e gessstd arlt m hemsesty e yihveam s
WAL D PR el 2 o2 baimg S5 ard @ ne {seed gioutimisen, 1) vige b 6 padgesiwG
e e R e B e T T R L L L e Y
i ko lore snd aig el S i ed B Ri'ge 0o 0™ AT e 30 R pOBn LA BT PR R TE
W=l B EtE sl Ry 0 e g F 30 0 28 e D B0 fe i et st o, Ly S s s

ot 5N S I AN 21 AR T T Eiveh st el nitedets A SR GnRtEl o Wy

B Tl I e L I AT e IR - AL R L | L
S TR RIS RS et s mw et - Tl ogtuTe t TS T W o, oM RS

LR

il

e

ekl

Rl B RS

B

el )

<t

mnooSr

T A e

Sk

FEmd o 00 oF woats AM TR



